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1, John [lorgan:

2, Telefonstimme:
3, dohn MHorgan:

4. uprechers
(John lMor an)

5. Horgan:

6. Empfangschef:

7. lior;an:

8. Lmpfangschel:

9. llorzan:
T0. Empfangscherl:
11. lior:ans

2. Impfangschef:

13. lorgan:

14, Emgfangschefl:

15. lorgsan:

HRolle
L q o

J8.

Br. llorgan taucht in Rio de Janeiro
auf.

Gut, dann buchen Sicelnen Flug
fiir mieh.

Vas s80ll ein Hann machen, der merkt,
dass sein Leben jeden Sinn veroren
hat.

Iich wusste, dass eg Ilir mich nur
eine Ldsung gab: fom Dooley.

Ich war zehntausend Hilometer ge=-
flogen - nach Rio de Janeiro =

war das richtig? Wiirde iel Tom
Dooley finden? Xe waren a les nutz-
losc Pragen und selbst, wenn ich
ihn fand, kdonnte - cder - wilrde e
nir helfen? Ich bin John Lorgan

Ich bin John Horzan,

Guten Tag, ici hoffe, Sie hatten
einen guten Flug, lr. lorgan.

Ja, danke, Iet [ir. Tom Doley hiex?

Tut mir leid, er nat gestern das
Ho%el wverlassen.

Sie haben mir doch telegrafiert,
dass er hier ist. Das versteh' ich
nicht.,

Dag war vor drei Tagen, da hat er
noch bei uns gewohnt. Vielleicht
ist er noch in HE#io de Janeiro.
Das wire mdglich.

Das ist aher sonderbar, wo ist er?

Hat er was hinterlassen?

llr, liorgen, lir. Dooley sagt uns nie,
wohin er fZhrt.

Ja, was 80ll ich denn tun, ich muss

ihn unbedingt finden, Es ist sehr
wichtig fiir mich.

Wir werden uns die grdsste Iliihe
gEbenu

Ich danke Thnen, .
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16, Empfengschef:

17w Anna:

18. Zapfangechels

19, ..naa:

20, Empfangscheds

(%]

T« Anzna:l

N
s
o

Impfangechel:

23, Annaz

24+ llorgan:

26. Anna:

26, MNorgeans:

g, 1

Bitte mahr.

{er war dieser Amerikener, der 68
o ailig hatte?

Sie haten sicher schon von ihm
gehtrt. s ist John llorgzan.

Sie meinen den berillmbten Schriit-
steller John liorgan?

Ja, es tut mir leid, dass ich Ihnen
nieht helfen konnte,

Oh, hatien Sie stwa /ingst?
s war nir zu fefihrlich.

Gefahriich? Ich finde ein gefEhr-
liches TLeben herrlicul

Eine Weeche var vergangen.lu Ilotel
konnte mir niemand sagen, wo er
sich aufhielt. Ich wollte ilin seldst
sufgtébern. Ich foligte siner . pur.
Sie brachte mich zu einem Fisch-
lutter in der Bucht., Die llannechaft
war freundlich. Aber ich hatfe kKain
Gl#ick, Niemeand wuss<e, wo Ton
Dooley war, s seh beinshe hoff-
nuniales aus, Ich versuchie, in
giner Dreimillionenstadt einen be
stimmten lienschen zu finden, Aber,
es war iibersll das Gleiche, liie-
nand hatte eine Ahnung, wo er sich
aufhielt.

llan vsrsuchte, nmir zu helfen -
und de! wverfolzte jede Spur.

ik rioviindig, jeder von diesen lignnern
kon te Tom Docley sein, aber wie
findet man einen Menschen, den man
nie gesehen ha%, Vielleiciit will

er gar nicht gefunden werdei.

Nachdem iecli weltere Tage vergeblich
hindurch gesucht hatte, beschloss
ich, nach Vew York zuriicksufliegen,
BEinen Tag wollte ich noeli hierblejie
ben, um mich zgu erholen und um
meine fixe ldee loszuwerden.

Guten llorgen, na, heben Sie Tom
Dooley pefunden? -

Sie meinen, lr. Tom Dodley?
Ja, kemnen 3ie iln dann¥?
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Anna;
Horgan*
Anng:

liorgzan:

31.Anna:

32

33,

34,

574

Horgan:

Anns.;

ilorgan:

Anns:

llorgan:

Annes:

38, Harg&n}

39.

Te Gtinme:

4o, lorgan:

Hm, dick glaub' ja.

Derf ich Ikmen einen Drink snbieten?
Hm, sehr gern.

Bitte, nehamen Bicz Plata.

Danke, Jda, ich weiss, wo er ist,
BDEToue

Wurderbar, ich nmickis sg selmell

Garz einfach, ich werde Sie Piihren.

Abgenacht, fahren wir, Ich hole
ein Taxi.

Bin Tazi? Bin Fluzeeug wir' hesasr,

Ji, wir brauchten ein Fluvgzeugs

Wiz fubren itber Land weiter.

Vir Uberguerten viele Flilsse.
Keine Stracsen « nur Slinpfe.

Aber es ging lmmer in einer Riche
tung welter rach Nordwesten =

den Gebirge entgegen.

Endlich war nein sehnlichster
Vunsel: in Erfiillung gegengen,
Als ich vor drei llonanten in giesss
Land geiommen wer, un einer Bine-
laduny neiner Tante zu folgen,
hatte iech uir nicht triumen lassen,
velehes Abenteusr nich crwertets.
hurz nach meiner inlkunft war meine
Tante gestorben und ie¢h musste
mich naecl: Arbeit umpehen, Durch
dufall erfuhr icli, wokin Tom Jooley
gofaliren war, und beot John ilorgan
ail, ihm zu ihm zu bringen. Dureh
die Strapazen diessr HReige wurden
vir gute Freunde, die miteimnders
durch Dick und Minn gehsn., Plitzlieh
blieb unser Jos) atehsn, hoffente-
lich keine Panne,
Alde.ws Johnt!

Hallo! Bon diat
Bon diat

Porqud ,...s (spanischsr Text)
da, eahr entgegenkommend sind
dicvse Burachen aber aicht, uad
¥erskhen tun sicli mich anscheinend

P i R L T T o XY I
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4‘1\:

42.

43

44

finna:

2, Stimme:

Annea:

Lorgan:

45; annas

Tom Dorley:

lorsan:

Tom Dooley:

Anne.:

Jlorgan:

PR

Ja, Zera gque o ssnores poden nos
ajudsr.Hog vanos para & tasénda
serote.

Pues no senorits, comp ito par

ger, Da, Chico,; «....(mpanischer
Text)

Ich hatte die Vagexos ilorredet, uns
zu helfen. BB war ein Sieg der na-
tiirlichen Pferdelrifte {iber die

.15-.11"-‘- O ""1} s -]

Sie brachten urns nach Ssroqus.

Auf der PFagiends war eine Fiesta
im Gange.

Wir sehnten uns nach unserer langen
Falirt vor sllem nach einem Bad.

Und wollten uns endlich mal ume
giehmn .

Vielleicht ist er drxiiben bal den
Vagusros,

Wir schauten der Pieste zu, BEs

war sehr interesssnt.

Die Vaqueros schisnen mir zuerst
zicmlieh rohe Kerle zv sein. iVes
sie da machten, sgh zrsusem aus,
Abcr in dem dichiten Unterholz kann
man das Vieh nicht wie in Nordamee
rika mit dem Lssso fangen, Die
sgache war sehr gefihrlich, sber die
Vagueros dachten nicht an ihr Leben,
sie dachten nur an das Vieh, das
ihven anvertiaui war. -

Wae kann ich fiir Sie tun?

Ick suche llr, Tom Dooley, kionnen
Sie mir dabei heifen?

Kommen S8ie mit, -
Bitie, setgen Sie gigh, =

Iek bin froh, dasa wir ihn endlich
gefunden heben, Hoffentlioh geht
er auf -Deinen ¥lan ein,

Ja, ich bin auch sehr gespanat.

it
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66.

Tom Dooley:

Horgans

Yom Dooley:

Morgan:
Tom Dooley:

Anna:

Tom Dolley:
lorgan:
Tom Dobley:

Horgan:

Tom Déoley:
Morgan:
Anna:

Tom Dooley:

llorgans

Tom:

lorgan:

“5“
Hur, was wollen £ie? -

Wo iat Tom Dooley? Haben Sie ihm
gegagt, dess ioh nier }

Sie miUsgen John llorgsn sues Tew York
sein, Und sie?

Das iet meine Selcretirin,
sekpretiirin - ? 0, entmiickend, Hm!

Jann kommt denn nun lir. Tom Dooley
endlich?

Ly ist schon hisx.,

BSie sind Tom Doolay?

Was haben Sie erwartet? FEimen Wilden?

Ieh bin sehr f£roh, dacs ich Jie
gefunden habe,

Nein, nein, lass mal, ich mech dasg.
Bie leben sehr zuiibkpezogen, ja?
Entwchieden viel 2u sinsen.

Kann schon sein. = bsr Sie ver-
gehwenden lhre Zeit, Hr, Horgan.
Ich kann Ihnen nicht helfen.

Das heisst, Sie wollen miyr nicht
helfen,

Ich mache eine Exvadition in das
irmere des Landes ~ in ein Gebiet,
in den wor mir noch kein weicser
lann gawesen ilst,

Ich habe die Absicht, bias gu den
prinitiven Indisnargtinmen im
Herzsen des lsohunzels worgustossen,

Jay, dan igt dep, was ich such er-
leben will, Ich wire Ihnsn wirklich
dankbar, vemm Sie uns nitnehmen
wiuxrdent, In den Verpinigten Stasten
bin ich pight gens unbekannt,

=,





